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EL HACEDOR DE MILAGROS

Las aguas de la Propéntide’ habian adoptado el color griséceo de las nubes, como un mar de
plomo sélo que erizado por la lluvia pertinaz. Un pequefio esquife bordeaba la costa septentrional, de
regreso al puerto de Hécuba. Los dos tripulantes, casi anciano el que guiaba el rudimentario timoén de la
embarcacion y el otro apenas un nifio, se arrebujaban al abrigo de una estera, que éste Gltimo sostenia
entre las ateridas manos. La jornada de pesca habia resultado fructifera, algo que no podia calificarse de
ordinario, y el muchacho no podia resistir la tentacion de lanzar furtivas miradas a la captura. Cientos de
vidriosos ojos le devolvian el gesto con expresion vacia, algin pescado todavia abriendo y cerrando sus
agallas, otros, sus bocas; los mas, aletargados o muertos. Muchos estaban sucios, pues las redes de los
pescadores hecubeos esquilmaban el lecho marino indiscriminadamente y arrastraban hacia la superficie,
ademas de peces, rocas, esponjas y plantas cuyas raices todavia aprehendian el limo marino. Y aquella
tarde, en la que el pequefio faro del puerto se perfilaba con una silueta difusa a través de la himeda
cortina de agua, habian arrancado algo mas de las profundidades. Algo que emitia un suave resplandor

ambarino, y que atrajo por completo el volatil interés del nifio.

- iDemofonte! — grufi6 el viejo. El pequefio, subyugado por el objeto, habia ladeado la estera,
que ahora vertia directamente toda el agua de lluvia en la cara de aquél. Tenia la nariz partida, y una
cicatriz que tiraba del labio superior hacia la izquierda. No era un rostro agradable, y menos ain cuando
se mostraba colérico. Asi que Demofonte se limitd a enderezar la estera, sobreponiéndose al impulso de

examinar el misterioso hallazgo.

'La Propontide (8} 6 *~ 6,3dliaadd pro, «antes/anterior» y Pontos, «Mar Negro») era el nombre que los antiguos

griegos otorgaron al mar de Marmara.
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- Lo siento, abuelo —respondi6-c uando | | e gu edmdijsasamispa) aasiodo,of €
soterrd con el pie aquella cosa entre la miriada de peces. Como contrapartida, el veterano pescador

farfull6 algo acerca de la tragedia de ser joven, y de la ruina de ser viejo.

El puerto de Hécuba era un fondeadero de pequefias dimensiones atravesado por un pantalan de
rocas. Un espigén mas pequefio lo acotaba desde uno de los margenes, de manera que se abrian dos bocas
de acceso. La mas amplia permitia el amarre de las grandes naves mercantes, cuyas bodegas articulaban
el permanente trafico entre Asia y las costas mediterraneas de Europa y Africa. EI mas pequefio, por su
parte, estaba destinado a cobijar los pequefios botes de pesca, amén de que en su playa se desarrollaba la
labor de los saladores, que en dias mas propicios extendian infinitas hileras de cuerda de las que pendian
toda suerte de criaturas. El esquife ya se habia adentrado en éste cuando la lluvia cesé y se abrieron con

timidez algunos claros, a través de los que penetraba el matiz rojizo del ocaso.

Demofonte enroll6 con cuidado la estera, le at6 un cordel alrededor y la guardé bajo el
travesafio que le servia de asiento. Tenia los brazos adormecidos tras haberla sujetado en alto durante toda
la travesia de regreso, y la humedad le habia penetrado hasta el hueso. Y pese a todo, era la impaciencia
por descubrir qué era aquello que dormitaba entre el amasijo de cieno y peces, aquel pequefio y brillante
tesoro rescatado de las aguas, lo que le hacia sentir que no avanzaban, como si una mano invisible les

retuviera. Aunque al cabo, el bote vard suavemente en la blanca arena de la playa.

El pequefio salt6 a tierra, y como tantas veces, asid el extremo en forma de lazo de un
cabo que descansaba en la arena, introduciéndolo en el extremo de la proa. En su opuesto estaba anudado
a un bloque rectangular de piedra por medio de una argolla de bronce. Su abuelo arroj6 el ancla por la
popa, que consistia en otro cabo rematado por un bloque salvo que en este caso sujeto a través de un

orificio y de menor tamafio. Si bien lo suficiente para que sobresaliera en la orilla, acariciado por las olas.

El cielo habia terminado por despejarse, y una mitad del disco solar todavia se recortaba

contra el cielo anaranjado.

Tras haber asegurado la embarcacion procedieron a lavar el pescado, momento que el joven

Demofonte habia anhelado secretamente desde que atisb6 el palido brillo. La mecénica era sencilla. El
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menor extraia los peces y el resto de residuos con que el mar les habia obsequiado; piedras, plantas o
esponjas eran arrojados a un gran cesto, que a la mafiana siguiente amaneceria recubierto de moscas y
cuyo contenido devolverian a las aguas cuando se hicieran de nuevo a la mar; el viejo, a su vez, se
ocupaba de limpiar las capturas pieza a pieza, remojandolas y disponiéndolas en cestos mas pequefios. En
el fondo las de menor tamario, en la parte superior las de mayor talla. Un ardid comdn, para atraer el

interés en el mercado.

Ya casi habian acabado cuando entre el limo que se acumulaba en el fondo del bote vio de nuevo
el objeto. No temia haberlo extraviado, ni haberlo imaginado. Sabia que seguiria alli, lo sentia, y habia
sabido ser paciente. Su abuelo ya habia concluido la tarea de acomodar el fruto de la pesca para su venta,

y le miré con expresion adusta.

- Limpialo todo — le dijo. Su grotesco rostro era incapaz de sonreir, en parte porque la cicatriz
que le atenazaba el labio se lo impedia, en parte porque estaban solos y se sentia viejo y hastiado, y le

atormentaba la idea de que el muchacho no supiera valerse por si mismo cuando él muriera.

- Si — respondié Demofonte, contemplando la arqueada espalda de su abuelo encaminarse a la

lonja del mercado.

Inmediatamente hundié las manos en el fango himedo que impregnaba el fondo del esquife,
aferré aquella diminuta maravilla y al contacto de sus dedos una sensacién extrafia y poderosa se

introdujo hasta lo més profundo de su ser.

El rumor se extendié con sigilo, susurrado al abrigo de las viejas murallas de Hécuba. Pero tales
eran los prodigios de los que se daba cuenta, y con tanta vehemencia se describian, que cuando la noticia

Ileg6 a oidos de palacio ya se narraba con mayor o menor fidelidad a mucha distancia de la propia ciudad.

- iEl hacedor de milagros! — vocifero el canciller - jasi lo llaman, majestad!
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Hablaba en presencia de Aquelonio, rey de Hécuba, pero se dirigia a todos los miembros de la
corte convocados, al tiempo que recorria sus miradas con un dedo acusador. Les culpaba implicitamente

de haber participado en la propagacion de aquel infundio.

- ¢Quién seria tan estupido de desatar la ira de Aquelonio, rey de Hécuba y dios encarnado? La

guardia real deberia examinar | as |l enguas de

jcomo prueba de su falsedad! — concluy6 el canciller.

La mayoria de los reunidos trataba de disimular su temor, conscientes de haber transmitido o
escuchado la fabulosa historia del nifio que obraba portentos. Conscientes de haber afrentado la divinidad

de su rey, el Unico al que se le habia conferido la capacidad de obrar milagros.

Aquelonio era un decrépito que habia excedido con creces los limites de la longevidad, que
orinaba sus ropajes y no podia valerse sin ayuda. Encerrado en palacio, una generacién entera de
hecubeos no conocia otra imagen de su rey mas que los colosales relieves que escoltaban las puertas de la
ciudad, en los que aparecia descrito como un gigante que recogia con una mano los rayos del cielo y los
arrojaba con la otra contra los ejércitos invasores. Lo que resultaba idéneo para quien ostentaba el
auténtico poder en Hécuba; el canciller real, Plutamarco. Quien no titubearia si tuviera que condenar a
muerte a cuantos compararan las capacidades del monarca con las de un integrante del populacho. Iba a

demostrarlo.

- jTraed al infiel ante vuestro rey! — ordené Plutamarco. Cada mandato finalizaba con una
alusién al monarca, que no hacia referencia al anciano invalido sino que lanzaba una desafiante

advertencia acerca de si mismo.

Sin dilacién, dos guardias se presentaron escoltando a un hombre de escasa estatura pero
complexidn fuerte. Tenia el rostro afeitado, al contrario que la mayoria de los hombres de Hécuba. Nada

en él hacia pensar que fuera oriundo de aquellas tierras, sino que lo situaban més all4 de Paflagonia®.

Paflagonia era una antigua area del centro-norte de Anatolia, en la costa del Mar Negro, situada entre Bitinia 'y el
Ponto, y separada de Galacia por una prolongacion hacia el este del Olimpo Bitiniano.
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Plutamarco lo examin0 en silencio por unos instantes. Apret6 las mandibulas cuando le Ileg6 un
penetrante olor a orin que provenia de algdn lugar a sus espaldas. jCémo le asqueaba aquel aroma! La
muerte de Aquelonio no dejaria descendencia varén y en él habria de recaer, por la fuerza si era

necesario, el trono que ahora hedia a senectud, a muerte ansiada y que jamas llegaba.

Mientras el recién llegado era conducido frente al canciller, a izquierda y derecha los cortesanos
se adelantaron unos pasos, agolpandose mitad ansiosos por conocer la relacion de aquél hombre con el
hacedor de milagros, mitad acuciados por el morbo de conocer su condena. Los guardias se detuvieron a
pocos pasos del canciller, y se alejaron un tanto del detenido, hacia atras y a cada lado, de modo que
dejaban un amplio margen de maniobra a su superior y al tiempo impedian que el preso intentara escapar
a la carrera. Lo habrian capturado de todas formas, pero la falta la habrian de pagar torturados,

esclavizados o muertos.

El hombre se mostraba tranquilo. Una tela mugrienta, a modo de manto, le cubria los anchos
hombros. La expectacién alcanzé su grado maximo. Un sirviente, adoctrinado, aliment6 con incienso un
guemador con forma de péndulo y comenz6é a hacerlo oscilar lentamente. El canciller inspird

profundamente, por primera vez desde que el monarca perdiera el control de su vejiga.

- jHe aqui al insensato! — comenz6 diciendo Plutamarco. Ahora no lo miraba de frente, ni al
resto. Hablaba hacia el fondo de la sala — Cegado por la inconsciencia no comprendié la gravedad de su

pal abr as..

Bajo la cabeza, centrandose en el prisionero.

-i ..l a gr aveda d-Ildespetét- tesarreprentes ahorardatss fabulaciones?

El prisionero no se amiland, y tampoco se mostré desafiante. Continuaba mostrandose
ingenuamente sereno, como si todo aquello respondiera a un malentendido, 0 mas ain, como si

demostrara la paciencia que se ha de tener con un nifio.

- S e i o-rcomenzo diciendo — mi nombre es Asurbaipal. Naci en la aldea de Nedor, més alla

de los limites de Paflagonia. He sido testigo de cuarenta inviernos, y no habia conocido mas que veinte
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cuando mi pueblo fue arrasado por las tropas de vuestro rey. Perdi mi brazo izquierdo, y desde entonces
no he conocido mas que la clemencia de la esclavitud, pastoreando los rebafios de mi amo, tras las

murallas de Hécuba.

Asurbaipal no trataba de ser arrogante, habia asumido hacia tiempo su condicién de esclavo,

pero Plutamarco apret6 los pufios, que dibujaron nitidamente sus nudillos.

-...hace d-@msigudi—aosducia estos rebafios cuando observé que una multitud se habia
congregado en torno a un pequefio risco, cerca de la playa. Alguien menudo, un anciano asceta, deduje,
ocupaba su centro. Me acerqué a oirlo predicar, dejando a los animales pacer con libertad. Cuando
alcancé a los que estaban en la cara exterior del grupo ya adverti que no era un anciano, sino un nifio, por
lo que sintiendo mi curiosidad en aumento, traté de abrirme paso hasta las primeras posiciones. Conforme
acortaba la distancia mi corazon palpitaba con mas fuerza, y por un instante, crei que lo hacia al ritmo de
las olas que golpeaban contra la base del risco; con vigorosos latidos que resonaban en mis sienes, que
cesaban brevemente cuando el mar se retiraba. Me hallaba muy cerca del muchacho cuando senti un
estremecimiento, una sensacién placentera que me embargé por completo. No era célida, sino fria. Fue
como tratar de salvar a nado una distancia inmensa, insuperable, sentir desfallecer las fuerzas, consciente
de mi flaqueza, y abandonarse por fin a la paz de las aguas insondables. Y oir su voz que me Ilamaba.
«Dame tu mang»me dijo. Le obedeci sin dilacion, arrojando la vara con que guio el rebafio y
extendiéndola hacia él. «<Esa no, laotrasme susurr 6 des de- Asueapal pizo anh
pausa, sabedor de haber llegado a un punto critico en su relato, y al tiempo que echaba hacia atras los

hombros, dejando caer al suelo la capa raida, afiadié - jme habia devuelto el brazo!

Y extendié hacia lo alto el brazo izquierdo. Todavia se adivinaba a qué altura habia sido
cercenado por un hacha hecubea, justo por encima del codo. Pero, de lo que fue un mufién, surgia ahora
un antebrazo. Era de color olivaceo, carecia de vello, y comparandolo con el derecho, los dedos de la

mano eran algo mas largos y nudosos. Aunque sin duda, aparentaba ser igualmente fuerte.

- iEl hacedor de milagros me ha devuelto el brazo! — insistia, agitando en el aire el miembro

renacido.
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Los cortesanos lo contemplaban extasiados, con los ojos tan abiertos que en muchos se advertian
las pequefias venas, como diminutos corales rojos, alrededor de la pupila. EI asombro estallé en un coro

de voces, en murmullos que amparados en el anonimato de la masa ensalzaban el milagro.

- jBasta! — grit6 Plutamarco, ciego de rabia - ;Coémo te atreves? — inquiri6 esto Ultimo muy
despacio, silaba a silaba, con las mandibulas apretadas. La sala enmudeci6, y los gruesos muros

7

devolvieronaquel¢ ¢ - € mo é t e é aaéentuandoeeléormidebke gegprecio que contenia.

El incensario no habia cesado de describir humeantes angulos en el aire, pero ahora el silencio
permitia escuchar el leve silbido que emitia al oscilar. El prisionero avanzd hacia el canciller,
extendiéndole a la vez el miembro extrafio, tratando de que la cercania de la evidencia le impidiera

negarla por mas tiempo.

Los guardias se abalanzaron sobre él con inmediatez.

- jSefior! jSefior! ¢/No lo veis? —alcanz6 a decir, ya retenido.

-S61l o veo a un ergptidh RlwamarconEntreteiirorlegesante. los ojos y torcio
el gestoen unamuecadeasco—y en cuanto a esa deformidad.. jentien
pretendieras ser manco! Pero has sido un insensato al suponer que seriamos tan necios de creer tus

patrafias y rendirnos a tu culto blasfemo.

Una vez mas, su dedo recorri6 intimidatorio a todos los presentes.

- jPero es cierto! — grufié Asurbaipal - jel hacedor de milagros estd entre nosotros y hemos de

acudir a su llamada!

El rostro de Plutamarco se torn6 gélido. Ya habia tenido suficiente.

- jQue le corten ese maldito brazo! —ordend el canciller-...y | a cabeza.

Durante los dias siguientes, suspendidos sobre las mismas puertas de Hécuba, pendieron la

cabeza y el extrafio brazo del esclavo Asurbaipal. A la vista de todo el que los contemplaba horrorizado.
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Pero las habladurias acerca del hacedor de milagros no cesaron.

El resplandor de una tea descendia desde las terrazas de palacio tiempo después de que la
negrura de la noche hubiera caido sobre la ciudad. Desde los porticos de las humildes residencias de los
habitantes de Hécuba, el pequefio punto de luz aparentaba ser una estrella extraviada; que tras
desprenderse del firmamento ahora se deslizaba por los peldafios de una escalera hasta acabar engullida
por una puerta; tras la que una joven atraveso el laberintico entramado de corredores del palacio con
actitud retraida. Era esbelta, de ojos almendrados y cabello cobrizo, peinado en llamativos bucles, y la

antorcha proyectaba su estilizada efigie contra las paredes.

-No has de bi-agoien le batdabarddsde las sombras.

La joven se gir6. A su espalda, un hombre de mediana edad y ligeramente entrado en carnes le

regalaba una sonrisa complice.

- Si | i Omonuncidé la muchacha, y correspondié con una media sonrisa - ¢cuando has

llegado?

- Hoy mismo. Acabo de despachar con el canciller, y mientras que otros han supuesto que la
décil nieta del rey dormiria placidamente en sus aposentos, yo he venido a buscarte a estos lugubres

pasill os..

La muchacha tratd de sonreir de nuevo, pero fue incapaz.

-Silién.. cuant o t.edijopefinrechado en falta

- Mi p e g u e fi a-Siénllehdblabacen.ternura, sintiéndola como un padre a una hija,
aunque no compartieran lazos de sangre - Empecinada en deambular solitaria durante la noche y mil

veces apercibida por,nobabsdebido.hacErle. SabeequecksspeligrosoDa |l ¢ i on e
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- Necesitaba hablar con ellos Silion. He intentando hacerlo desde mi lecho, te lo aseguro, pero
solo los oigo cuando los llamo desde el exterior, en la quietud de la noche y reclamandolos sin muros que

aprisi onen mi-suwoz sa quebro, iy los almendrados ojos brillaron ebrios de lagrimas.

Silién le arrebaté la antorcha de las manos y la joven cobijo el rostro contra su pecho. Sus

cabellos desprendian una fragancia ajazminada.

-Lo s é, -ldtanquslid, sosteniendo en alto el fuego de la tea mientras le acariciaba la
melena cobriza con la otra mano. Por unos instantes, ambos guardaron silencio. La muchacha suspiraba y
apretaba el rostro contra el pecho del hombre, ahora hiimedo por las lagrimas. Este, finalmente, endurecio

la mirada y continué hablando—Dal ci one ... hay algo de | o que quiero ha

Ella se irguid, tratando de mantener la compostura. Pero no era mas que una nifia-mujer, que lo
miraba con ojos desconsolados y mentdn tembloroso, tal que si hubiera tropezado en su infancia y alguien

le hubiera reprendido «No llores. Sé fuerte»
-Se trata ddjoSilion. abuel o...
Dalcione sinti6 una punzada de dolor, se le rompia el alma cada vez que pensaba en su abuelo.

- iOh Silion! (Has tenido ocasi 6 n de verl o? Su situaci édn empe
de Plutamarco se empefia en acomodarlo en el trono, débil y pusilanime, jcon tal de seguir gobernando en

su nombre! —exclamo la muchacha.

- De eso quiero hablarte, Dalcione — Silion bajé el tono de voz y prosiguié hablando — Tengo al
canciller real en tan poca, o incluso menor, estima que td. Y aborrezco el trato vejatorio que recibe tu
abuelo, el rey Aquelonio. Pero, para bien o para mal, desde hace afios el gobierno de Hécuba ha caido en

manos de Plutamarco.. quien no esta dispuesto a cede

Dalcione intenté replicar, o al menos protestar, pero Silién la contuvo apoyando la mano libre

sobre su hombro.
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- Escichame — le inst6 Silion — lo Unico que podemos hacer es evitar que el rey continte
languideciendo sobre el trono. Como emisario de la corte, puedo asegurarte que otros reyes ya no
demuestran la misma deferencia para con el trono de Hécuba que antafio, sabedores de que Aquelonio es
un decrépito anciano carente del habla. Hasta en nuestro propio pueblo ha germinado un culto nuevo, que
parece haber encontrado en otro a su dios encarnado, y que se expande con rapidez. No creas que era
desconocedor de esto cuando atravesé las puertas de Hécuba al caer la tarde. La nueva ha trascendido
nuestras murallas. Y en cuanto a Pl ut anhgousao... gobi er

calculada pausa, sopesando la repercusion de sus palabras —podria cambiar.

Dalcione transmutd el gesto en horror, aunque se apercibié en su rostro una barniz de

agresividad, como un animal herido.

-i Si | i—dugid.ldjoven-j ..no puedes apoyar | o que dices! il

Hécuba! jJaméas |l o permitiré! jNi siquiera el pueblo

Y entonces lo comprendié. Sus padres estaban muertos, por mas que ella los sintiera cerca desde
las solitarias terrazas del palacio. Entendié que era el Ultimo receptaculo de la sangre divina de
Aquelonio, y que debia ser ella quien legitimara el ascenso al trono de Plutamarco. El pueblo no se

opondria al canciller si la tomaba como esposa.

Silion ley6 en sus ojos un lamento profundo, una soledad desgarradora; ella se sinti6 traicionada

y definitivamente sola.

Sin decir una palabra mas, corrié a ocultarse de su destino.

Habia transcurrido escaso tiempo tras su coronacion pero el nuevo monarca de Hécuba no

concedia tregua a sus designios, ahora al amparo del trono. En verdad muy pocos habian osado elevar una
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protesta y denunciarlo como usurpador; algin sacerdote ignorante que con su muerte le habia servido

mejor que ninguno de sus subditos, dando pablica testimonio de su poder.

No obstante, el gruplsculo de seguidores fanaticos del nuevo culto que habia germinado en su
pueblo continuaba creciendo. Por doquier comenzaron a parecer extrafios simbolos; sobre puertas, muros
y la misma tierra. Se hablaba de que aquellos pescadores que habian cubierto sus botes con estos

simbolos, inexplicablemente, regresaban cada tarde con sus redes rebosantes de peces.

Debia exterminarlo de raiz. Y por ello habia ordenado que se apresara sin demora al supuesto

hacedor de milagros.

- iDe modo que tu eres el causante de esta insurreccion! — dijo Plutamarco con aire

condescendiente.

Le hablaba a un muchacho, un nifio, vestido con harapos. Nadie se habia atrevido a tocarlo
siquiera. No tenia un solo cabello en todo el cuerpo, su boca era desproporcionadamente grande, la piel
humeda y macilenta, y sus ojos eran dos piedras oscuras y brillantes. De su pecho colgaba una suerte de
figurilla, tal vez de ambar que parecia haber atrapado en su interior algo que, en ocasiones, daba la

impresién de moverse.

- Soy un mensajero, gran rey... - respondié el muchacho. Su voz era gutural, profunda e
impropia de un nifio. Al pronunciar las Gltimas palabras, Plutamarco contemplé ante si una visién que lo
dejo estupefacto. Se vio a si mismo como rey del mundo, conquistando naciones, pueblos desconocidos
en tierras aln mas ignotas. Y a su lado aquel muchacho. Y sobre ellos la fuente omnipotente de la que

emanaba el poder de un dios - jEste es tu sino, rey de Hécuba! jConquistaras el mundo!

- jSil — vociferé Plutamarco, vanagloriado de si ante la vision - ;Qué es lo que pides? ;Qué
quieres a cambio? — Ahora sentia aquella sensacion de plenitud, fria y placentera, de la que le habl6 el

esclavo.

-Edi ficaras cuatro obeslicos en honor al

una virgen.. Dal ci ofeessponditi et a de Aquel oni o
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Deslizo suavemente la mano acariciando la piel que cubria el trono, arrebatada a una bestia
ignota més all4 del Helesponto®. Adn percibia su aliento, tan calido que sofocaba, y la decidida arrogancia
con que conminaba a los méas diestros a morir asaetados en el descomunal cuerno que nacia de su frente.
Las fragancias que se consumian en pequefias hornacinas envolvian la atmdsfera del mismo exotismo
lejano, dispuestas en las manos de las efigies que escoltaban las columnas diseminadas a lo largo de la

amplia sala.

-Rey Atreon, oeb emisado sesposgrd nuevamente al pie de la escalinata, y
Eulisio, consternado por la angustia que demostraba, se afan6 en reincorporarlo haciendo cumplir la Ley

de Credos. La lealtad se demuestra en el campo de batalla.

Orcomeno escrutaba la escena, apenas a unos pasos a su izquierda. Ya era el primero entre los

generales, y el sabio entre los consejeros, cuando guardaba la corona de su padre antes que la suya.
-Os | o supl i-ominud cgnrurahilo de vezy s.i os demor 4i s,

Eulisio, que aln sujetaba al emisario por los antebrazos, le atenaz6 con tal fuerza que sus dedos
se hundieron en la carne del desdichado mensajero, que se retorcid en una muda mueca de dolor. El rey

de Credos no vacila.

Pero si vacilaba. Con el arco en las manos, y aquella bestia colosal embistiendo cuanto le salia al

paso, mirandome de frente, cada uno de sus 0jos, y entre ellos el cuerno asesino jalonado de sangre.

Habia llegado la hora de zanjar la cuestion. A las afueras de palacio, el aire transportaba el rumor
de las aguas del Egosp6tamos”, las agudas risas de los muchachos que jugaban en el pértico, las diatribas

de los sacerdotes, las arengas de los capitanes inspeccionando las guarniciones que protegian los cuatro

SEl antiguo Helesponto en lengua griega corresponde al actual Dardanelos, un estrecho ubicado entre Europa y Asia.
4DeIgriegol 950680 eUUeed, "rzo de |l a cabra", pequefYo r2o0 del
del mismo nombre.
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accesos a la ciudad, el bufido de los bueyes arrastrando el carromato de un comerciante que se internaba
en la calle del mercado, e incluso el tintineo de las pequefias cuentas que el oraculo del Gran Templo

portaba prendidas a sus tobillos cuando entrechocaban al ritmo frenético del éxtasis sagrado.

Se alzo, sin apartar la vista del emisario. Sabia el efecto que causaria. Habia sido espectador de
aquella escena en otro tiempo, cuando Feanoro, el Titan de Credgse enaltecia majestuoso erguido frente
al trono. Nadie hubiera osado entonces contradecir las palabras del rey, por mas que éste hubiera
reclamado sus propias vidas. Sin embargo, el poder que conferia el trono a los monarcas de Credos se
sustentaba en algo mas mundano que en la naturaleza divina del regente. Los peldafios que conducian al
trono se angostaban paulatinamente, hasta que en lo alto apenas si el pie de un nifio podria concluir el
ascenso. El propio rey accedia desde la parte posterior, que conectaba directamente con sus aposentos a
través de un estrecho pasillo. Los consejeros, por su parte, accedian a la diestra del sitial por uno de los
laterales. La vision desde el extremo inferior de la escalinata, era, no obstante, la de un coloso que

aparentaba doblar la talla ordinaria.

El emisario palidecié. Probablemente temiendo que la desesperacién de sus palabras le hubieran

enfurecido, y que finalmente no hallara auxilio en su corte sino fin a sus dias.

-Si | i 6n desutbéonabh grave, devuelta con mayor intensidad por la sélida piedra
de los muros, otro recurso teatral al servicio de la propaganda de Estado — los enemigos de tu pueblo son

el enemigo de Credos.

Por un instante, Silién consideré cumplido su propoésito. Sus menudos ojos estaban hundidos en

el fondo de dos crateres purpureos, prueba inequivoca de que apenas habia concedido tregua a su misién.

- Pero pides un imposible — concluyo6.

Sus palabras lo petrificaron. Durante su presuroso viaje hasta la corte de Credos habia sopesado
la idea de obtener una negativa. En realidad, esta posibilidad lo habia atormentado como un latigo que
restallaba incesante en su cabeza, golpeandole los sentidos. Pero al mismo tiempo lo espoleaba a no

fracasar, consciente de que las huestes de Atredn eran su Unica esperanza de salvacion. La Ultima
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esperanza de su pueblo. Pronto de muchos pueblos. También de Credos. La Unica esperanza de su

estimada Dalcione.

Por encima de sus cabezas se desplegaban las hordas de cuervos, un inabarcable manto de negras
plumas que ofuscaba la palidez del alba. Los cadaveres esparcidos, soterrados y que en ocasiones
emergian apilados en siniestros minaretes, alimentaban el ansia de la carrofia. Suponer siquiera que
aquellos despojos contuvieron otrora nitidos rasgos de humanidad era, en aquel aciago amanecer, algo
apenas imaginable. Por momentos, el sudor que enjugaba su cara — el horror que habia contemplado
permanecia tan vivido que no cesaba de exudar el miedo por cada poro de su piel — se aunaba con las
peregrinas lagrimas, la propia y la ajena sangre que le cubrian, y asi el panorama que vislumbraba se

aparecia cada vez méas nebuloso, como una ensofiacion fantasmal.

Desde el flanco oriental avanzaba con fatigados pasos el postrer vestigio del ejército, apenas un
centenar de hombres que, si bien algunos aun podrian sostener en sus manos una espada, sus 0jos
evidenciaban que el temor enroscado como una sierpe en sus corazones no les permitiria blandirla contra
el enemigo. Apenas él podria, aferrado al escudo y desdefiando la empufiadura de la suya. Pues todo
cuanto se erguia con dificultad sobre el lodazal de tierra, llanto y muerte era, a su pesar, el vago recuerdo
del gran ejército del rey Atredn, el rey sin miedg que en adelante no hubiera hecho honor a este titulo

frente a su pueblo — de no ser porque su pueblo ya no existia -.

- Mi s e Auma voz entrecortada, pero familiar, le reclamé a su espalda. Era Orcémeno.
Apenas afronto su rostro, surcado de batallas, cincelado por miles de marchas bajo miles de soles, y por
mas que trat6 de ahondar en busca de una sefial de esperanza, no hallé en su interior mas que un craneo

vacio en el que habia anidado, como un cancro, la derrota.

- Orcémeno — vacil6 - ;qué mal es éste?
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Y mientras aguardaba su respuesta, o porque no esperaba respuesta alguna a sabiendas de que
ninguno conociamos su origen, observé ensimismado el estandarte de su casa hecho jirones, ondeando

suavemente, mecido por el aire frio de la mafiana.

- Mi s e A interpelé de nuevo Orcomeno —ha si do una masacre.. Los

guerreros, muchos han muert os Esanwa Inii e rsti ggu,i egraard.es en

Cada palabra se atoraba levemente en su garganta, y era expelida bruscamente por el empelldn

de la siguiente en su pugna por brotar de la boca.

-Losé—loatajo—nos sor prendi er on. Na-dragésalisaarni &dondee donde |

fueron.

Orcémeno alzé la mirada, hasta entonces perdida en la infinita cercania de los cuerpos que les
observaban inmdviles desde el suelo, y con la misma naturalidad con que, en la sala del trono, siendo
Atre6n muy joven y bajo el reinado de Feanoro, su padre, le hacia ver lo que sin duda resultaba obvio a

sus mayores, musité:

-Eran demoni os, mi buen rey.. Regresaron al i nfie

El horror que se habia apoderado del reino de Hécuba no respondia a la razén humana, era algo
mas lejano, llegado del mas remoto de los confines del mal. Habia degenerado a los hombres, subyugados
por un culto tenebroso a fuerzas siniestras. Por doquier se alzaban insélitos altares que glorificaban a un
ser monstruoso, cuajado de tentaculos, levantados con los craneos de los no creyentes y que finalmente
habian tomado parte activa en los rituales, como alimento mistico que nutria la transformacion de los
hombres en bestias. Los devoradores de cadaverespudiaban la luz del sol, y sélo al caer la noche
abandonaban las fétidas guaridas que fueron hogares para arrastrarse en masa ante la complacida mirada

de un nifio. Un nifio que obraba milagros en nombre del verdadero dios, que les habia prometido su
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pronta llegada y les habia ensefiado a convocarlo «jPh'nglui mglw'nafh Cthulhu R'lyeh wgah'nagl

fhtagn!».

Cuatro colosales obeliscos arafiaban los cielos, grabados con los insélitos simbolos que atestaban
por doquier. La monumental construccion erigida para glorificar al nuevo dios habia sido emplazada tras
las murallas. En el centro se habia dispuesto un altar, sobre el que yacia la joven Dalcione. La luna se
elevaba perpendicular en el firmamento, llena y palida. El nifio hacedor de milagros entonaba una letania
grotesca frente al altar, rodeado de miles de seres deformes que nacieron hombres, mujeres y habian
ofrecido su humanidad a cambio de una vida nueva, a favor de la alianza con su terrible dios. Un anciano,
con la nariz partida y el labio atenazado por una cicatriz, acab6 de devorar los restos putrefactos de un

torso y comenzd a aullar. Todos le imitaron. La noche se quebrd entre los aullidos.

Plutamarco contemplaba a la muchacha, sosteniendo una daga sobre su pecho. Levantd el brazo

con firmeza y se dispuso a atravesarle el corazon.

- jCthulhu fhtagn! — gritd el nifio hacedor de milagros. Las estrellas fueron engullidas por un

gran orbe negro, que se expandia con avidez y del que surgieron decenas de tentdculos monstruosos.

Mientras la daga asesina descendia en pos de segar la vida de Dalcione, el rey Atredn, el rey sin

miedq tensod su arco entre la multitud.

Orcomeno, Silion y los pocos que habian jurado vengar la caida de Credos despejaban el camino
de su flecha por la fuerza de la espada. Muchos caian descuartizados, desmembrados a manos de aquellas

bestias inmundas.

Atreodn liberd su flecha. Volvia a encontrarse de frente con aquella bestia de un solo cuerno,

avanzando con furia, pero traté de no vacilar. El rey de Credos no vacila.
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